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França sempre 
mira de reüll 

L'esforç espanyol per 
implicar França en una 
lluita sense reserves 
contra ETA mai no 
ha obtingut el resultat 
esperat. I això ha estat, 
simplement, perquè 
França no veu el 
problema basc com a 
"seu", sinó com una 
tema mai no resolt 
"dels veïns". 

Malgrat tot, 
ETA conserva 
una certa imatge 
positiva en els 
ambients més 
progressistes 
de França 

En el fons, ETA sempre ha sabut 
aprofitar dinàmiques tan previ-
sibles com les que es deriven 
de les raons d'estat i, per a 

França, la prioritat que cal aplicar és, 
sempre, que no hi hagi atemptats ni al 
País Basc francès ni -encara menys-
a París. I, en aquest sentit, és innegable 
que la política francesa ha estat un èxit 
complet. En quaranta anys d'existència 
ETA mai no ha comès un atemptat en 
territori de la República, ni tan sols 
quan la col·laboració de les policies 
espanyola i francesa ha donat com a re-
sultat detencions importants que, en al-
guns casos, han escapçat completament 
l'organització. Però és que, fins i tot en 
aquestes circumstàncies, l'alternativa 
d'enfrontar-se directament amb un se-
gon estat sempre podia donar uns resul-
tats pitjors per a ETA que la suposada 
pressió política que resultaria d'obrir el 
front francès. 

La llista fluctua, però en aquests 
moments prop d'un centenar de presos 
d'ETA estan complint condemna en ter-
ritori francès. Cap d'ells ho està per de-
lictes de sang i, normalment, se'ls ha 
sentenciat pels càrrecs de tinença il·lí-
cita d'armes, associació de malfactors 
i documentació falsa, delictes, tots, evi-
tables pels activistes d'ETA i que no-
més busquen impedir una extradició rà-
pida cap a la frontera espanyola, encara 
que sigui a costa d'una condemna més 
o menys llarga a les presons franceses. 
El sistema funciona perquè la justícia 
francesa no aplica de forma automàtica 
les sentències o ordres de recerca es-
panyoles, malgrat la pressió que els di-
versos governs de Madrid han anat 
exercint sobre les institucions france-
ses. Espanya i Itàlia no han tingut pro-

blemes per arribar a un acord de reci-
procitat judicial, dirigit fonamental-
ment contra la presència mafiosa a les 
costes espanyoles, però, de moment, 
l'estat francès es nega a prendre una 
decisió semblant, tot i que, paradoxal-
ment, hi ha més ciutadans francesos 
buscats per la justícia en sòl espanyol 
que no pas al revés. Aquest fet recal-
ca encara més la cura amb què qualse-
vol govern francès evitarà reconèixer 
com a seu un problema tan enquistat 
com el basc, 

A partir d'això, doncs, s'entén que les 
autoritats espanyoles tractin com sigui 
de ressaltar les accions, certes o hipo-
tètiques, que pugui arribar a realitzar 
ETA en territori francès. En el que por-
tem d'any, n'hi ha hagut dues que han 
tingut un fort ressò mediàtic en la so-
cietat francesa. 

La primera, una carta d'extorsió eco-
nòmica dirigida a Bixente Lizarazu, 
futbolista internacional de la selecció 
francesa, en què, a més, se l'acusava de 
col·laborar amb un estat opressor sim-
plement per vestir aquella samarreta es-
portiva. El fet anava directament contra 
la versió oficial francesa, en el sentit 
que ETA plantejava obertament un en-
frontament simbòlic entre el País Basc i 
l'estat que n'administra la part del nord 
i actuava en conseqüència. La carta va 
ser reproduïda per tots els mitjans de 
comunicació francesos, amb la diferèn-
cia que també es donaven les versions 
de portaveus nacionalistes d'Iparralde 
que no donaven crèdit a la seva autoria 
i més aviat s'inclinaven per una manio-
bra del CESID per impressionar l'opi-
nió pública francesa. El segon moment 
en què ETA va ocupar les primeres pla-
nes dels diaris de París va ser quan, a 
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principis de març, ETA va dur a terme 
una operació espectacular que va aca-
bar amb el robatori de gran quantitat 
d'explosius d'un polvorí situat als afo-
res de Grenoble, no gaire lluny de la 
frontera amb Itàlia. Les autoritats es-
panyoles van reaccionar molt durament, 
i acusaren França de no protegir ade-
quadament aquest tipus d'instal·lacions. 
Va ser en aquell moment quan els diaris 
que solen fer públiques les filtracions 
del Ministeri de l'Interior espanyol 

(com El Mundo) van publicar articles 
basats en fonts governamentals que po-
saven molt en entredit la sinceritat de 
les proclames habituals de col·laboració 
de la part francesa. El malestar espa-
nyol només va ser apaivagat quan Da-
niel Vaillant, ministre de l'Interior fran-
cès, va reunir-se amb el seu homòleg es-
panyol, Mariano Rajoy, i va anunciar la 
creació d'una brigada especial de la gen-
darmeria amb base a Baiona que tindrà 
com a missió específica la repressió de 
l'anomenada kale borroka en els muni-
cipis del País Basc francès i el control 
de les activitats que pugui dur a terme 
ETA en aquest cantó de la frontera. 

Més nacionalisme a Euskadi nord. 
L'anunci, de tota manera, respon a la 

preocupació que, per primera vegada, 
comença a notar-se entre les autoritats 
franceses per la implantació creixent 
del nacionalisme basc a Lapurdi, Zube-
roa i Benafarroa, els tres territoris de 
l'Euskal Herria històrica sota adminis-
tració francesa. A les darreres eleccions 
municipals de 1' 11 de març, les llistes 
d'Abertzaleen Batasuna (versió basco-
francesa d'Herri Batasuna) van passar 
de menys del 3% dels vots a prop de 1' 11 
i, fins i tot, van aconseguir l'alcaldia de 

Baigorri, un poble de quatre mil habi-
tants prop de la frontera. Les peculiari-
tats del sistema electoral francès (majo-
ritari a la segona volta) van ser aprofi-
tades sense escrúpols per l'esquerra a-
bertzale, que va pactar a dreta i esquer-
ra amb qualsevol que li garantís l'ob-
tenció de representats municipals. El re-
sultat: el nacionalisme basc mai no ha-
via estat tan representat en les insti-
tucions franceses. Poc abans, les joven-
tuts d'Abertzaleen Batasuna (Gazte-
riak) i les d'Herri Batasuna (Jarrai) van 
fusionar-se, i van donar com a resultat 
un altre nom, Haika, per a la sopa de 
lletres basca i un increment molt nota-
ble de les accions de violència al car-
rer en territori francès. Un fet que ha 
estat citat pel Govern de París com a 

argument per a posposar la demanda de 
creació d'un departament basc, tot i el 
caràcter majoritari d'aquesta reivindi-
cació en el conjunt de la societat d'Eus-
kadi nord. 

Malgrat tot, ETA (T'e-te-a", com se 
l'anomena en els mitjans francesos) 
conserva encara una certa imatge posi-
tiva en els ambients més progressistes 
de França, els mateixos que, per exem-
ple, simpatitzen amb altres organitza-
cions violentes de l'àmbit internacio-
nal, com els kurds del PKK, els sah-
rauís del Polisario o els irlandesos de 
l'IRA. Són posicions que tenen origen 
en les declaracions de solidaritat que 
van fer en el seu moment intel·lectuals 
d'esquerra com Jean-Paul Sartre o Si-
mone de Beauvoir i que s'han mantin-
gut en part gràcies a les incursions no 
gaire dissimulades del Govern espanyol 
en el camp del terrorisme d'estat. Fa un 
parell de mesos un reportatge de la ca-
dena Arte (pública i francoalemanya) 
va aportar testimonis decisius de la pas-
sivitat francesa a l'hora d'evitar els 
atemptats del GAL i les activitats de la 
policia i la guàrdia civil espanyoles en 
els pobles del País Basc francès. Unes 
revelacions que no contribueixen gaire 
a la millora de la imatge dels mètodes 
espanyols en determinades sensibilitats 
progressistes a França i que van preocu-
par fins i tot la direcció del PSOE, que 
tenia prevista per a l'endemà de l'emis-
sió la primera entrevista bilateral entre 
José Luis Rodríguez Zapatero i Lionel 
Jospin. Al final, les temudes preguntes 
dels periodistes francesos no es van ar-
ribar a produir per incompareixença, i 
entre els corresponsals espanyols va ser 
majoritària la simple indignació contra 
els autors del reportatge. 

Ara caldrà veure quina és l'evolució 
del conflicte basc en l'àmbit de l'estat 
espanyol que, en qualsevol cas, serà se-
guida molt de prop pel Govern francès. 
Però sempre sota dues coordenades ina-
movibles: impedir, pels mitjans que cal-
gui, l'extensió de la violència a territori 
francès i evitar, en la mesura del possi-
ble, un contagi polític que posi en qües-
tió l'estructura unitarista, centralitzada i 
monocultural de l'estat francès. 

Salvador Cot (París) 


